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Les murs de contreventements

Les contreventements sont des murs pleins qui servent a transmettre les forces sismiques
horizontales et verticales des planchers aux fondations. lls doivent étre reliés aux planchers et

aux fondations et reliés entre eux par des chainages.

Dessin 7 : Rupture en croix d'un contrevente-
ment
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Dessin 8 : Mode de fonctionnement d'un contreventement
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2 - Les défauts du comportement d’une
construction lors d’un séisme

Le séisme

Lors d'un séisme, les déplacements du sol engendrent dans la maison individuelle des forces
en réponse. Alors que les éléments solidaires du sol suivent ces déplacements, les parties en
glévation ne suivent pas instantanément ces déplacements et il s'ensuit une déformation de la
structure. Les efforts maximum se reportent aux angles du batiment.
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Dessin 9 : Action du séisme sur un batiment

Certaines dispositions de la structure sont préjudiciables a sa bonne tenue au séisme. Les
exemples suivants montrent le réle déterminant de ces defauts de conception de la structure,
défauts qui doivent étre corrigés par des renforcements.
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- Murs de mauvaise qualité

Les murs de contreventement sont de mauvaise qualite quand ils sont:

- constitués des parpaings faits avec du sable blanc type «Laboule» au lieu de sable de silice
- erigés avec du mortier a base de sable blanc type «Laboule» au lieu de sable de silice

- mis en ceuvre de mauvaise qualite (lits de parpaings non linéaires et inclinés, etc.)

- degradés par le seisme et/ou 'humidité.

Pour remédier & ces defauts se reporter au paragraphe: «CONT4 - Contreventement par
renforcement d’'un mur par treillis ou lit d’armatures».

Dessin 23 : Murs de mauvaise qualité Dessin 24 : Murs de mauvaise qualité
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4 - Eléments non structurels

Les citernes
Les citernes doivent étre placées en partie basse de la maison et non pas sur le toit.
L'étude de renforcement devra prévoir le déplacement de ces éléments

Dessin 31: Citerne placée sur un toit
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Les escaliers

Les escaliers en béton en saillie, en dalle mince ou non reliés de fagon satisfaisante
a la structure doivent étre détruits et remplacés par des escaliers légers en bois ou en

structure d'acier et marches en bois autostables.

Dessin 32 & 33 : Escaliers existants a Bristout-Bobin
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Dessin 44 : Exemple de chainages verticaux réalisés
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Dessin 43 : Un manque de chainage vertical
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Dessin 49 : Un manque de chainage supérieur
horizontal

Dessin 50 : Mise en place d’'un chainage supérieur
horizontal
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Dessin 65 : Ouverture a remplir

Dessin 66 : Claustras mis en place.
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Dessin 70 : Le dénivelé existant

Dessin 71 : Le mur en cours de réalisation
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D - LE RENFORCEMENT
PARACYCLONIQUE
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Dessin 85 : Toiture existante Dessin 86 : Toiture renforcée
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Dessin 87 : Toiture existante fixée par des clous Dessin 88 : Toiture fixée par des tirefonds
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E - EVALUATION DU
COUT DE RENFORCEMENT
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G - ANNEXE 'recnmmm
Base de I'Evaluation et du Renfox
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Une fois que l'ingénieur a choisi la ou les solutions de renforcement, les calculs et I'évaluation doivent
atre fait de nouveau en tenant compte des changements, et en vérifiant que la surface des murs de
cisaillement (murs de refend ou murs de contreventement) du béatiment renforcé est plus grande
que la surface requise de murs de cisaillement (murs de refend ou murs de contreventement).

Une fois la stratégie de renforcement du batiment décidée, Iingénieur est responsable de la
production des plans, des détails, et du cahier des charges nécessaire a 'exécution des travaux.
L'ingénieur est responsable de I'adaptation de ces documents aux conditions particulieres du
batiment, et il doit pour cela s'assurer que la stratégie de renforcement choisie puisse effectivement
étre\ intégrée au systéme de résistance latérale du batiment.
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E: MATERIEL DE REFERENCE DU POURCENTAGE DE SURFACE DE

MUR

La méthode pour trouver le pourcentage de surface de mur qui suit est la
procédure détaillée. Pour calculer le pourcentage de surface de mur requis

(PSM

Requis) :

C;C,CC,C\C,

m

PSMrequis . bPSMchuiv #

(Minimum PSM = 2.5%)
Avec:

bPSMRequis = Pourcentage de surface de mur requis

bPSM = §pe x N W),

Re quis

SDS = Accélération spectrale du séisme (sur la carte)
N = Nombre de niveaux (1, 2, ou 3)
WD = Pourcentage de surface de mur de base

6.4% pour un bloc de 4.8 MPa (700 psi)

Pourcentage de surface de mur de base

Nombre de bPSM (%)
niveaux (toit Sps
inclus) (N) 0.50 1.05 1.67
3 9.6% |
2 6.4% 13.4%
1 3.2% 6.7% 10.7%

MTPTC

Accélérations spectrales avec une probabilité de
dépassement de 2 % dans 50 ans. (MTPTC - Régles de
calculs intérimaires pour les batiments en Haiti)

0.81 1.18 0.64
0.62 1.30 0.54
1.42 1.00 0.95 J
0.99 1.10 0.73
Mirebalais 2.05 1.00 1.37
Petionville 1.79 1.00 1.19
Port-au-Prince 1.57 1.00 1.05

Port de Paix 1.54 1.00 1.03

St. Mark 1.44 1.00 0.96
St. Raphael 0.8 1.18 0.63
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